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Telaio in metallo

Barra reggiaccessori

Pensile a giorno

Connessione Pal 82 - Pal 38

Pensile con anta a ribalta
Mensola
Scrivania indipendente 

Châssis en métal
Module Pal 82 (Mélamine, tissu, tableu noir)
Barre porte-accessoires
Accessoires
Niche à jour suspendue

Connexion Pal 82 à Pal 38
Modules Pal 38 (Mélamine)
Meuble suspendu avec porte à rabats
Étagère
Bureau

Metal frame
Pal 82 module (Melamine, fabric, blackboard)
Accessory bar 
Accessories
Hanging open unit

Pal 82 to Pal 38 connection
Pal 38 modules (Melamine)

Shelf
Freestanding desk
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Pal 82 - Pal 38
Design: S.I. Design

Pal 82 e Pal 38 sono state progettate in 
modo tale da integrarsi armoniosamente 

caratteristiche vincenti di entrambe. 

divisione 
degli ambienti capace di soddisfare le 

L

consentendo la creazione di spazi dinamici 

Pal 82 and Pal 38 have been designed to 
integrate harmoniously with each other, 
forming a single space dividing system that 
takes full advantage of the winning features 
of both.

This synergy translates into a room 

requirements. The robustness and technical 
functionality of Pal 82 blends with the 
lightness of Pal 38 to create a unique and 
appealing atmosphere.

The integration of these two partitions 

without compromising functionality. 

The high modularity of both products makes 
it possible to adapt both dimensions and 

design layout. 

The partitions can additionally be connected 
between each other with 90°, 120° and 
180° corner connections, further amplifying 
the product’s versatility and allowing the 
creation of dynamic and multifunctional 
spaces.

Pal 82 et Pal 38 ont été conçus de manière 
à s’intégrer harmonieusement entre eux, 

de l’espace qui tire pleinement parti des 
caractéristiques vainqueuses des deux. 

Cette synergie se traduit par une division de 
l’espace capable de satisfaire les exigences 
les plus complexes. La robustesse et la 
fonctionnalité technique du Pal 82 se 
fondent avec l’élégance du Pal 38, créant 
une atmosphère unique et captivante. 

unique et continue, sans compromettre la 
fonctionnalité. 

La modularité des deux permet d’adapter les 

système parfait à tout type de layout 
conceptuel. 

De plus, la possibilité de relier ces deux parois 
avec des connexions angulaires de 90°, 120° 

la création d’espaces dynamiques et 
multifonctionnels.
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Hybrid
elettriche e altri elementi essenziali per la connettività. Pal 38, invece, in 

This layout features a fusion between Pal 82 and Pal 38. Pal 82 is used 
as the primary axis to house all cabling. Thanks to its thickness, cable 
ducts, electrical sockets and other essential connectivity elements can be 

the spaces around Pal 82, without weighing down the overall architecture.

Finishing panels in oak melamine and upholstered in King Flex XFGC fabric.

étant l’axe principal pour accueillir tous les câblages. Grâce à son épaisseur, 

électriques et d’autres éléments essentiels pour la connectivité. Pal 38, dans 

alourdir l’ensemble de l’architecture. 

Paretina Pal 38

Paretina Pal 82

Mensole

Pal 38 partiotion

Pal 82 partiotion

Shelves

Cloisonette Pal 38

Cloisonette Pal 82

Étagères

Private 

Private 

Shared

3,24 mq

3,24 mq

6,50 mq

Pal 82 - Pal 38
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Nomad Table Be.1
Piano in melaminico bianco e 

Sgabello Yo Plastic con 
monoscocca in polipropilene 
colore Rosso Tiziano L4R0. 
Telaio a slitta verniciato 

Be.1 Nomad Table on castors. 
White melamine top and RAL 
9005 black embossed painted 
structure.

Yo Plastic stool with Titian Red 
L4R0 coloured polypropylene 
unibody. 
RAL 9005 black embossed 
painted cantilever frame. 

Nomad Table Be.1 sur 
roulettes. Plateau en mélamine 
blanc et structure en métal 
peint gaufré noir RAL 9005.

Tabouret Yo Plastic avec 
monocoque en polypropylène 
couleur Rouge Titieu L4R0.
Piètement luge en métal peint 
gaufré noir RAL 9005.

Denzel con 
schienale in rete Spin S1G0 e 

Denzel task chair with Spin 
S1G0 mesh backrest and 
Ecriture S4V3 fabric upholstered 
seat.

Siège bureau Denzel avec 
dossier en résille Spin S1G0 et 

S4V3.

per veloci confronti con i colleghi.

Each workstation can be completed with 

additional storage space, can become 
occasional seats for quick discussions with 
colleagues by means of the cushion placed 
on top of them.

un espace de rangement supplémentaire, 
peuvent devenir des sièges occasionnels 
pour des discussions rapides entre collègues 
grâce aux coussins placés au-dessus.



84 85


